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الدورة السادسة والخمسون 
  البند ١٣٢ من جدول الأعمال 

تمويل المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال 
الإبادة الجماعية وغير ذلــك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني 
الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطنـــين الروانديــين المســؤولين عــن 
أعمـال الإبــادة الجماعيــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة في 
أراضي الدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ينـاير و ٣١ كـانون الأول/ 

ديسمبر ١٩٩٤   
تقرير اللجنة الخامسة 

المقرر: السيد سانتياغو وينـز (أوروغواي) 
 

مقدمة  أولا -
ـــة، في جلســتها العامــة الثالثــة، المعقــودة في ١٩ أيلــول/ســبتمبر  قـررت الجمعيـة العام - ١
٢٠٠١، بنـاء علـى توصيـة المكتـب، أن تـدرج في جـدول أعمـال دورـا السادسـة والخمســين 
البند المعنون �تمويل المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة 
الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي المرتكبة في إقليم روانـدا 
والمواطنين الروانديين المسؤولين عن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة 
ـــاير و ٣١ كــانون الأول/ديســمبر  المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ين

�١٩٩٤ وأن تحيله إلى اللجنة الخامسة. 
ونظرت اللجنــة الخامسـة في البنـد المذكـور في جلسـاا ٣٣ و ٣٤ و ٣٩ المعقـودة في  - ٢
٧ و ١٠ و ٢٠ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠١. وتـرد التعليقـات والملاحظـات الـتي أبديـت في 
/A و 34 و 39).  C.5/56/ SR.33) أثناء نظر اللجنة في هذا البند في المحاضر الموجزة ذات الصلة
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ومن أجل النظر في هذا البند كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٣
تقريـر الأمـــين العــام عــن ميزانيــة فــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ للمحكمــة  (أ)
الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـــير ذلــك مــن 
الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين 
المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـــة في أراضــي 
 A/ الـدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ينـاير و ٣١ كـانون الأول/ديســـمبر ١٩٩٤ (56/497

و Add.1)؛ 
تقرير الأمين العام عــن تقريـر الأداء المـالي للمحكمـة الجنائيـة الدوليـة لمحاكمـة  (ب)
الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقـانون 
الإنساني الدولي المرتكبة في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة 
الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـــانون 
الثـاني/ينـاير و ٣١ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٩٤ عـن الفـترة مـــن ١ كــانون الثــاني/ينــاير إلى 

٣١ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠ (A/56/500)؛ 
 A/56/666) تقريــــــرا اللجنــــــة الاستشــــــارية لشــــــؤون الإدارة والميزانيـــــــة (ج)

و A/56/717)؛ 
تقريـر الأمـين العـام عـن التقديـرات المنقحـة الناجمـة عـن تعزيـز دور خدمـــات  (د)

 .(A/ C.5/56/30) الرقابة الداخلية في المحكمتين الدوليتين لفترة السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣
 

 A/C.5/56/L.26 النظر في مشروع القرار ثانيا -
في الجلسـة ٣٩، المعقـودة في ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر، عـرض ممثـــل الــنرويج وهــو  - ٤
منسق المشاورات غير الرسمية بشأن هـذا البنـد، باسـم الرئيـس، مشـروع قـرار بعنـوان �تمويـل 
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك 
مــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانـــدا والمواطنـــين 
الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعيــة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في 
أراضـي الـدول اــاورة بــين ١ كــانون الثــاني/ينــاير و ٣١ كــانون الأول/ديســمبر �١٩٩٤ 
(A/C.5/56/L.26) ونقحه شــفويا حيـث اسـتعيض في الفقـرة ٨ في المنطـوق عـن الرقـم ��٨٠ 

بالرقم ��٧٧. 
 A/ C.5/56/L.26 وفي الجلسة نفسها، اعتمدت اللجنة، بدون تصويت، مشروع القرار - ٥

بصيغته المنقحة شفويا (انظر الفقرة ٦). 
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توصية اللجنة الخامسة  ثالثا -
توصي اللجنة الخامسة بأن تعتمد الجمعية العامة مشروع القرار التالي:  - ٦

 
تمويل المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة 
الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقـانون الإنسـاني الـدولي المرتكبـة 
في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـــة 
وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول ااورة بـين ١ كـانون 

  الثاني/يناير و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤ 
إن الجمعية العامة، 

إذ تحيـط علمـــا بتقــارير الأمــين العــام عــن تمويــل المحكمــة الجنائيــة الدوليــة لمحاكمــة 
الأشخاص المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلك من الانتهاكات الجسيمة للقـانون 
الإنساني الدولي المرتكبة في إقليـم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة 
الجماعيـة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في أراضـي الـدول اـاورة بـين ١ كـــانون 
الثاني/يناير و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤(١) والتقريرين ذوي الصلـة للجنـة الاستشـارية 

لشؤون الإدارة والميزانية(٢)، 
وإذ تشير إلى قرارها ٢٥١/٤٩ المؤرخ ٢٠ تمـوز/يوليـه ١٩٩٥ بشـأن تمويـل المحكمـة 
الدوليــة لروانــدا، وإلى قراراــا اللاحقــة ــــذا الشـــأن، وآخرهـــا القـــرار ٢٢٦/٥٥ المـــؤرخ 

٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠، 
وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عــن أداء الميزانيـة المتعلقـة بالمحكمـة الدوليـة لروانـدا 

لعام ٢٠٠٠(٣)، وبتعليقات اللجنة الاستشارية عليه في تقريرها(٤)، 
وإذ تحيط علما أيضا بقرار مجلس الأمن ١٣٢٩ (٢٠٠٠) المؤرخ ٣٠ تشرين الثـاني/ 
نوفمبر ٢٠٠٠، المتعلق بانتخاب قاضيين للمحكمة الجنائية الدولية لرواندا وانتـداب اثنـين مـن 
القضاة المنتخبين أو المعينين وفقا للمادة ١٢ من النظام الأساسي لتلك المحكمة ليعمـلا قـاضيين 
في دوائر الاستئناف للمحكمة الدولية لرواندا والمحكمة الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين 

 __________
 .A/C.5/56/30 و Add.1 و A/56/497 (١)

 .A/56/717 و A/56/666 (٢)
 .A/56/500 (٣)
 .A/56/666 (٤)
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عن الانتهاكات الجسيمة للقانون الإنساني الدولي الـتي ارتكبـت في إقليـم يوغوسـلافيا السـابقة 
منذ عام ١٩٩١، 

تؤيــــد الاســتنتاجات والتوصيــات الــواردة في تقريــري اللجنــة الاستشــــارية  - ١
لشؤون الإدارة والميزانية (٢) رهنا بأحكام هذا القرار؛ 

تعـرب عـن بـالغ أسـفها للتأخـير في تقـــديم تقــارير الأمــين العــام عــن تمويــل  - ٢
المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمة الأشخاص المسؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة وغـير ذلـك 
مــن الانتــهاكات الجســيمة للقــانون الإنســاني الــدولي المرتكبــة في إقليــم روانـــدا والمواطنـــين 
الروانديين المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعيــة وغيرهـا مـن الانتـهاكات المماثلـة المرتكبـة في 

أراضي الدول ااورة بين ١ كانون الثاني/يناير و ٣١ كانون الأول/ديسمبر ١٩٩٤؛ 
تعيد تأكيد الفقرة ٣ من قرارها ٢٤٠/٥٤ ألـف المـؤرخ ٢٣ كـانون الأول/  - ٣
ـــة عــن تمويــل المحكمــة الجنائيــة  ديسـمبر ١٩٩٩ وتؤكـد علـى ضـرورة أن تقـدم التقـارير المقبل
الدولية لرواندا في موعد لا يتجاوز ٢١ تشـرين الأول/أكتوبـر مـن السـنة الـتي سـينظر فيـها في 

تلك التقارير؛ 
تلاحظ أن عددا إجماليـا كبـيرا مـن المتدربـين الداخليـين قـد اسـتخدم وتشـدد  - ٤
علـى ضـرورة أن يتماشـى قبـول هـؤلاء المتدربـين مـع المبـــادئ التوجيهيــة والقواعــد والأنظمــة 

المعمول ا، وخاصة فيما يتعلق بالطبيعة الاستثنائية للتعيين لفترة ستة أشهر؛ 
تلاحظ بقلق بالغ أن معدل الشغور المرتفع، وخاصة في المستوى الأعلى مـن  - ٥

الهرم الإداري يؤثر على فعالية أنشطة المحكمة الجنائية الدولية لرواندا؛ 
تحيط علما بالمسائـــل التي أثارـا اللجنـة الاستشـارية في الفقـرات ١٢ و ١٦  - ٦
و ١٨ و ٢٩ و ٣٠ و ٤٤ و ٤٩ مـن تقريرهـا(٤) وتقـرر العـودة إلى هـــذه المســائل في دورــا 

السادسة والخمسين المستأنفة؛ 
تقــرر الإبقاء على ملاك موظفي المحكمة الدولية لرواندا بالمستويات المعتمـدة  - ٧
لعام ٢٠٠١ إلى أن تحدد الجمعية العامة في دورا المستأنفة في آذار/مـارس ٢٠٠٢ المسـتويات 

المناسبة لفترة السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣؛ 
تــأذن للمحكمة الدولية لروانـدا بـأن تسـتخدم المـوارد اللازمـة مـن المسـاعدة  - ٨
المؤقتـة العامـة لتوفـير مـا يعـادل ٧٧ وظيفـة جديـدة، علـى أقصـى تقديـر، أوصـــت ــا اللجنــة 
الاستشارية للأغراض والمهام المستهدفة، على أن يكون مفهوما أن هذا الاسـتخدام للمسـاعدة 
المؤقتـة العامـة هـو لتـأمين قـدرة المحكمـة علـى تـولي مهامـها حسـب جـدول زمـني معجـــل مــن 
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المحاكمات على النحو المتوخى في مقترح الميزانيـة ولا يشـكل اسـتباقا للمقـررات الـتي تتخذهـا 
الجمعيـة العامـة في دورـا المســـتأنفة فيمــا يتعلــق بمــلاك الموظفــين المــأذون بــه لفــترة الســنتين 

٢٠٠٢-٢٠٠٣؛ 
تقــرر أن تعتمد على أساس مؤقت، ورهنــا بمزيـد مـن الاسـتعراض في دورـا  - ٩
السادسة والخمسين المستأنفة، للحساب الخاص للمحكمة الجنائية الدوليـة لمحاكمـة الأشـخاص 
المسؤولين عن أعمال الإبادة الجماعية وغير ذلـك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني 
الدولي المرتكبة في إقليم روانـدا والمواطنـين الروانديـين المسـؤولين عـن أعمـال الإبـادة الجماعيـة 
وغيرها من الانتهاكات المماثلة المرتكبة في أراضي الدول ااورة بين ١ كـانون الثانــــي/ينـاير 
ـــــــا إجماليــــــه ٤٠٠ ٣١٢ ١٩٢ دولار  و ٣١ كـــــانون الأول/ديســـــمبر ١٩٩٤ مبلغـــــا كلي
مـــن دولارات الولايـــات المتحـــــدة (صافيـــــه ٦٠٠ ٦١١ ١٧٣ دولار) لفتـــــــرة السنتيــــــــن 

٢٠٠٢-٢٠٠٣؛ 
تقـرر أيضـا أن يؤخـــذ في الحســبان، عنــد تمويــل الاعتمــاد المخصــص لفــترة  - ١٠
السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ في إطار الحساب الخاص مبلـغ إجماليـه ١٠٠ ٢٣٧ ٤ دولار (صافيـه 
٨٥١ ٩٠٠ ٣ دولار) الذي يشكل الرصد الفعلي غير المرتبط به في ايـة عـام ٢٠٠٠ ومبلـغ 
إجماليه ١٠٠ ٠١٠ ٣ دولار (صافيه ٩٠٠ ٣٥٢ ٢ دولار)، الذي يشـكل الرصيـد التقديـري 
غــير المرتبــط بــه الــذي وضــع في الاعتبــار في القــرار ٢٢٦/٥٥، فضــلا عــــن مبلـــغ إجماليـــه 
ــــن  ١٦٠ ٠٠٠ ٢ دولار (صافيـــه ٠٠٠ ١٦٠ ٢ دولار)، المشـــكل مـــن الفـــائدة وغيرهـــا م
الإيرادات المتنوعة المسجلة لفترة السنتين ٢٠٠٠-٢٠٠١، والذي سـيخصم مـن المبلـغ الكلـي 

للاعتماد على النحو المفصل في مرفق هذا القرار؛ 
تطلب إلى المحكمة الجنائية الدولية لرواندا أن تقدم سنويا إلى الجمعيـة العامـة،  - ١١

تقريرا عن الأداء المالي والبرنامجي؛ 
تحيط علما بالتكاليف المقترحة لإعالة السجناء(٥) وتطلب إلى الأمين العـام أن  - ١٢
يدرج هذا البند في إطار التقرير المطلـوب عـن الآثـار الماليـة الطويلـة الأجـل للمحكمـة الجنائيـة 

الدولية لرواندا، في الدورة السادسة والخمسين المستأنفة؛ 
ــه  تقـرر أن تقسـم لعـام ٢٠٠٢، مبلغـا إجماليـه ٨٥٠ ٨٤٤ ٤٧ دولارا (صافي - ١٣
٦٥٠ ٢٣٧ ٤٣ دولارا) فيما بين الدول الأعضاء وفقـا لجـدول الأنصبـة المقـررة المنطبـق علـى 

 __________
A/56/497، الفقرة ١٣.  (٥)
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ـــى النحــو المبــين في قرارهــا  الميزانيـة العاديـة للأمـم المتحـدة لفـترة السـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ عل
٥/٥٥ باء المؤرخ ٢٣ كانون الأول/ديسمبر ٢٠٠٠؛ 

تقــرر أيضــا أن تقســم لعــام ٢٠٠٠ مبلغــا إجماليـــه ٨٥٠ ٨٤٤ ٤٧ دولارا  - ١٤
ـــين الــدول الأعضــاء وفقــا لجــدول الأنصبــة المقــررة  (صافيـه ٦٥٠ ٢٣٧ ٤٣ دولارا) فيمـا ب

المنطبق على عملية حفظ السلام لعام ٢٠٠٢؛ 
ــــا لأحكـــام قرارهـــا ٩٧٣ (د-١٠) المـــؤرخ  تقــرر كذلــك أن تخصــم، وفق - ١٥
١٥ كـانون الأول/ديسـمبر ١٩٥٥، مـن المبلـغ المقسـم فيمـا بـين الـدول الأعضـاء علـى النحــو 
المنصوص عليه في الفقرتين ٩ و ١٠ أعلاه، حصة كل منها في صندوق معادلـة الضرائـب مـن 
ـــــات الموظفــــين والمقــــدرة بمبلــــغ  الإيـــرادات المتأتيـــة مـــن الاقتطاعـــات الإلزاميـــة مـــن مرتب
ـــة لروانــدا لفــترة  ١٨ ٧٠٠ ٨٠٠ دولار، والـتي تمـت الموافقـة عليـها للمحكمـة الجنائيـة الدولي

السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣. 
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 مرفق 
تمويل المحكمة الجنائية الدولية لمحاكمـة الأشـخاص المسـؤولين عـن أعمـال 
الإبادة الجماعية وغير ذلك مـن الانتـهاكات الجسـيمة للقـانون الإنسـاني 
الـدولي المرتكبـة في إقليـم روانـدا والمواطنـــين الروانديــين المســؤولين عــن 
ـــة وغيرهــا مــن الانتــهاكات المماثلــة المرتكبــة في  أعمـال الإبـادة الجماعي
أراضي الدول اـاورة بـين ١ كـانون الثـاني/ينـاير و ٣١ كـانون الأول/ 

 ديسمبر ١٩٩٤ 
صافــي إجمالــي  
(بدولارات الولايات المتحدة)  

الاعتمـادات المقـــدرة لفــترة الســنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ (بعــد إعــادة 
٣٠٠ ٠١٥ ١٧٩ ٨٠٠ ٥٢٣ ١٩٨ تقدير التكاليف) 

٢٠٠ ١٨٩ ٢٠٠ ١٨٩ الاعتمادات الإضافية (بعد إعادة تقدير التكاليف)(أ) 
التخفيض الذي أجرته اللجنة الاستشـارية لشـؤون الإدارة والميزانيـة 

(٩٠٠ ٨٦٣ ١) (٠٠٠ ٠٧٩ ٢) (بعد إعادة تقدير التكاليف) 
(٠٠٠ ٧٢٩ ٣) (٦٠٠ ٣٢١ ٤) التخفيضات التي تقترحها اللجنة الخامسة 

الاعتمـادات المقـدرة المنقحـة لفـترة الســـنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ (بعــد 
٦٠٠ ٦١١ ١٧٣ ٤٠٠ ٣١٢ ١٩٢ إعادة تقدير التكاليف) 

  مضافا إليها: 
ـــدر لعــام ٢٠٠٠ الــذي وضــع في الاعتبــار  الرصيـد غـير المنفـق المق
٩٠٠ ٨٥١ ٣ ١٠٠ ٢٣٧ ٤ وخصم منه الأنصبة المقررة لعام ٢٠٠١ (انظر القرار ٢٢٦/٥٥) 

  مخصوما منها: 
(٩٠٠ ٣٥٢ ٢) (١٠٠ ٠١٠ ٣) الرصيد غير المنفق الفعلي عن عام ٢٠٠٠ 

الفوائـــــد والإيـــــــرادات المتنوعــــــة الأخـــرى عـــن فتــــرة الســـنتين 
(٠٠٠ ١٦٠ ٢) (٠٠٠ ١٦٠ ٢) ٢٠٠٠-٢٠٠١ في ٣٠ حزيران/يونيه ٢٠٠١ 

ـــــري تقسيمـــــه عـــــن فتــــــرة السنتـيـــــــن  الرصيــــد الــــــذي سيجـ
٦٠٠ ٩٥٠ ١٧٢ ٤٠٠ ٣٧٩ ١٩١ ٢٠٠٢-٢٠٠٣(ب) 

٣٠٠ ٤٧٥ ٨٦ ٧٠٠ ٦٨٩ ٩٥ المبلغ الذي سيقسم عن عام ٢٠٠٢، شاملا: 
الأنصبة المقررة على الــدول الأعضـاء وفقـا لجـدول الأنصبـة المقـررة 
السـاري علـى الميزانيـة العاديـــة للأمـــــم المتحــدة عــن فــترة الســنتين 

 ٦٥٠ ٢٣٧ ٤٣ ٨٥٠ ٨٤٤ ٤٧ ٢٠٠٢-٢٠٠٣
الأنصبة المقررة على الدول الأعضاء وفقا لجـدول الأنصبـة السـاري 

٦٥٠ ٢٣٧ ٤٣ ٨٥٠ ٨٤٤ ٤٧ على عمليات حفظ السلام عن فترة السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣ 
  

 .A/56/717 و A/C.5/56/30 تشمل موارد لمهام الرقابة الداخلية على النحو المبين تفصيلا في (أ)
سيجري تقديم مبالغ معادلة إلى الجمعية العامة في دورا السـابعة والخمسـين لتقسـيمها خـلال فـترة  (ب)

السنتين ٢٠٠٢-٢٠٠٣. 
 


